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See the notice on TED website 113922-2021 - Competition
Poland-Zielona Góra: Repair and maintenance services of rolling stock
OJ S 45/2021 05/03/2021
Contract notice – utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Polregio Sp. z o.o. Lubuski Zakład w Zielonej Górze
Postal address: ul. Ułańska 3
Town: Zielona Góra
NUTS code: PL43 Lubuskie
Postal code: 65-033
Country: Poland
Contact person: Iwona Basista
E-mail: iwona.basista@p-r.com.pl
Telephone: +48 665915407

:Internet address(es)
Main address: https://www.polregio.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://polregio.eb2b.com.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Main activity
Railway services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Wykonanie obsługi technicznej dwóch PowerPacków po 16 000 mtg z autobusu szynowego 
SA133-006
Reference number: PRZP.240.2.2021

Main CPV code
50222000 Repair and maintenance services of rolling stock

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie przez Wykonawcę na rzecz Zamawiającego obsługi 
technicznej dwóch PowerPacków po 16 000 mtg z autobusu szynowego SA133-006.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/113922-2021
mailto:iwona.basista@p-r.com.pl?subject=TED
https://www.polregio.pl
https://polregio.eb2b.com.pl
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II.1.5. Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
50222000 Repair and maintenance services of rolling stock

Place of performance
NUTS code: PL Polska

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie przez Wykonawcę na rzecz Zamawiającego obsługi 
technicznej dwóch PowerPacków po 16 000 mtg z autobusu szynowego SA133-006 zgodnie z 
dokumentacją systemu utrzymania (DSU) i dokumentacją techniczno-ruchową (DTR) 
obowiązującą w Polregio Sp. z o.o. dla pojazdów szynowych serii SA133.
Zamawiający udostępni wyżej wskazaną dokumentację Wykonawcy wybranemu w niniejszym 
postępowaniu, tylko i wyłącznie na potrzeby realizacji przedmiotu zamówienia. Miejscem 
udostępnienia dokumentacji jest siedziba Zamawiającego.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 30
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Termin realizacji zamówienia wynosi 30 dni roboczych od dnia przekazania dwóch 
PowerPacków Wykonawcy.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu i nie podlegają wykluczeniu z postępowania. Zamawiający wyklucza 
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Wykonawcę z postępowania w przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1–6 oraz art. 
109 ust. 1 pkt 4 i 6, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy z dnia 11 września 2019 roku – 
Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2019 r., poz. 2019 z późn. zm.), zwanej dalej „ustawą 
Pzp”.
2. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z postępowania, o których 
mowa w ust. 1 Wykonawca musi przedłożyć w terminie składania ofert aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu. Informacje zawarte w oświadczeniu stanowią wstępne potwierdzenie, 
że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Oświadczenie, o którym mowa w zdaniach poprzedzających, Wykonawca składa w formie 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (zwanego dalej „JEDZ”). Zamawiający 
wymaga złożenia JEDZ w formie dokumentu elektronicznego opatrzonego kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym na stronie ( ) (zwanej dalej „platformą”) – www.polregio.eb2b.com.pl
w celu odnalezienia postępowania, w zakładce „Postępowania”, dalej „Lista postępowań 
otwartych” należy wpisać numer niniejszego postępowania, tj. PRZP.240.2.2021.
3. Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego, przy użyciu zakładki „Pytania
/informacje”, dostępnej na platformie następujących dokumentów (podpisanych 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym):
1) informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:
a) prawomocnego skazania za przestępstwo art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem;
2) oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 ze zm.), z innym Wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej;
3) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w ust. 2 w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w:
a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp,
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego,
c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji,
d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp,
e) art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp;
4) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. Wykonawca biorący udział w postępowaniu musi wykazać, że w okresie ostatnich trzech (3) 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie wykonał lub wykonuje, co najmniej jedną umowę na wykonanie obsługi 

http://www.polregio.eb2b.com.pl
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technicznej PowerPacków po osiągnięciu przebiegu 16 000 mtg z autobusów szynowych serii 
SA133 o wartości brutto nie mniejszej niż 500 000,00 PLN.
W przypadku umów niezakończonych, Zamawiający weźmie pod uwagę wyłącznie wartość 
danej umowy w części faktycznie zrealizowanej, która będzie odpowiadać minimalnej 
wymaganej wartości brutto.
2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu, o 
których mowa w ust. 1, Wykonawca musi przedłożyć na wezwanie Zamawiającego wykaz 
wykonanych usług w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, z podaniem przedmiotu i wartości 
usługi, dat wykonania i podmiotów, na rzecz, których usługi zostały wykonane oraz 
załączeniem dowodów określających czy te umowy zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, 
na rzecz, którego usługi były wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym 
charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy.
W przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne 
dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie, powinny być wydane nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.

Deposits and guarantees required
1. Wykonawca obowiązany jest do wniesienia wadium w kwocie 12 000,00 PLN.
2. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert, w jednej lub kilku 
formach określonych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp.
3. Wadium musi obejmować cały okres związania ofertą.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Warunki zawarte we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy.
2. W przypadku Wykonawców składających wspólną ofertę:
1) żaden z Wykonawców nie może podlegać wykluczeniu na podstawie przesłanek 
określonych w § 6 ust. 1 SWZ;
2) spełnieniem warunku określonego w § 6 ust. 2 SWZ musi wykazać się co najmniej jeden z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.
3. W przypadku, gdy Wykonawcą jest spółka cywilna, postanowienia ust. 1 i 2 powyżej, jak 
również § 7 ust. 8 SWZ należy stosować odpowiednio do wspólników spółki cywilnej.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Szczegółowe warunki realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są we wzorze umowy 
stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ.

Section IV: Procedure

Description
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IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 07/04/2021 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 05/07/2021

Conditions for opening of tenders
Date: 07/04/2021 12:15Local time: 
Place: 
Siedziba Zamawiającego w Zielonej Górze, ul. Ułańska 3. POLSKA

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Termin związania ofertą wynosi 90 dni, tj. do dnia 5 lipca 2021 r. Bieg terminu rozpoczyna się 
od upływu terminu składania ofert.
Uzupełnienie do sekcji III.1.1:
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 3 lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy.

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
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Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 22458701
Fax: +48 22458700
Internet address: www.uzp.gov.pl

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
02/03/2021

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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